STANLEY

Cuidado y Uso

|Gractas por comprar un producto de Stanley*! Lea la sigulente informacion antes de
utilizar este producto, 5 tiene alFuna pregunta sabre estas instucclones, comuniquese
con hosotros para obtener mds [nformacian. Puede enviar un corres electronico a
nuestra Departamento de Serviclo al Cliente a Info@stanley-pmicom o, en América del
Norte, llarmar al 1-800-251-4535,

Tenga siempre cuidado al trmbajar cerca de fucgo y todo tipo de superficies callentes, El

fuego y as superfides callentes pusden calsar quemnaduras y leslones y pravocar incendios
_er’fggalredecﬂ?g ¥

AAAOVERTENCIA:

Las ollas y los mangus se pueden calientar mucho durante el usp y causar quemaduras.
Tenga mucho cuidado y utilice una agairadera de olla o una manopla de hormo.

Retire las tazas, cijencos o utensilios de plastico antes de calentar una olla, Si calienta
una ofla que contiene esos elementos, puede producir humo y gases. El plastico
caliente pueds causar ademds quemaduras o escaldacluras.

Verifique siempre que el mango esté totalmente extendido y blogueado en la posicién
adecuada mientras cocing, Para extender y bloguear el marigo, girelo hacia fuers y
sepirelo del cuerpo di In ofla hasta que haga " n:".i_um];o, presione el clerme deslizante
del mango hacia el cuerpo de la alla para encajarlo, Sl el mango no gueda blen
encgjado podria caerse y causar derrames inesperados de contenida caliente y
praducirescaldaduras o quemaduras.

Saldra vapor de los orificios de la tapa durante el uso. Durante la coccidn, esos orificios
deben dirigirse slempre en direccidn contraria al mango, a los controles de la cocinay a
usted. 5i 1o lo hace asi, puede provocarse quemaduras y escaldaduras,

Nunca callente los productos a temperaturas extremas. Si lo hace, puede dafiar la olla o
praducir escaldadurms y quemadirs inesperadas.

No lleéns excesivamente las ollas. El exceso de contenido puede producir derrames,
escaldaduras y quemaciuras.

Al colar, mantenga siempre [ tapa en su lugar usando la parte de la tapa que no se
callenta (lejos del drea de colado). 51 no se toma esta precauclén con la tapa, puede
producir derrames, escaldaduras y quemacduras,

Siempre deje que la unidad se enfrie antes de limplarla o de manipularla, Manipular a
olla cuando esta caliente puede producir escaldaduras y quermaduras,

Manteng: el producto fuera del alcance de los nifios, Los Iiquidos calientes y el calor de
la caceliin pueden causar quemaduras.

Si su modelo tiene un cordén eléstico:

+Tenga cuidado al estirar el cordén. El ¢orddn If;ndvin rebotar y causar lestones,
hggnlt'n :; la mga y otras partes vulnerables del cuerpo fuera del alcance del posible
rebote del cordon.

« El cordién se usa para sujetar los articulos. 5i lo usa para otros fines podria producir
lesiones persanales o danos a la propledad, v

No use este producto en horios de microondas ni en hornos convenclonales, Sl lo
hace puede dafiar los electrodamést(cos,

No se recomiendn cocinar en fuegos con llamas, Asl es complicado controlar |z
temperatura, Esto puede provocar n}uue las comidas queden mal preparadas y quie las
ollas se danen, 5i decide cocinar en fuegos con llamas, extreme |as precauciones, No
coloque la olla directarmente sobre brasas nl la caliente con temperaturas extremas,

No deje que las llamas sobrepasen la parte inferior de la olla. Puede danar ia olla.
No ponga la olla al fuego sin contenido. Puede dafar la olla.

Si sumodelo tiene un cordén eléstlco, no estire el cordén més alla del 50 % de la
longitud en reposo. Silo estlra demasiado, puede danar el cordén.

Cuidado y Uso:
Lave bien todos los componentes antes del primer uso.
Todos los componentes son aptos para lavavalillas.

El lavavalillas puedle envejecer el aspecto de su articulo de forma mas ré\nlda fue el
lavado a'mano. 5 es rtante para usted preservar el acabico dela pintura o el
disefo artistico del articulo, le recomendames lavario a mana.

No use detergentes para lavavajillas que contengan altos niveles de cloro o bromuro.
Paraquitar las manclhas dificlles, deje el articulo en remojo toda la nache en una
soluciion de agui callente y bicarbonata de sadio.

No est4 diseiado para €l almacenamiento prolongado de alimentos y lfiquidos.

Garantia: Los productos Stanley® estan garantizados contra cualquier defecto de
mano de obra o materiales, Esta garantia no cubre las piezas componentes ni las
averias por alteraciones, por uso indebido o por accidente,

Si tiene preguntas relacionadas con este producty, llame a nuestro departamento de
seIMdn ge atencién al clignte en el 1-800-251-4535. Recuerde: no devuelva el producto
alatienda.

Stanley® es una marca registrada de:
Stanley®, ura marca de PMI.
www.stanley-pmi.com

STANLEY

Care & Use

Thank you for purchasing a Stanley® product! Please read the following information
before using this product, Il you have any questions regarding these Instructions,
please contact us for further explanation, You can emall our customer service
department at info@stanley-pmicom or, In North America, call 1-800-251-4535,

Ahwarys use caution arpund fire and all hot surfaces. Fire and hot surfaces can burn and
Injure and can lanite fires to their surroundings.

A\ WARNING:

Pots and hantlles can become extremely hot during use, leading to bumns, Exercise caution,

and usea pot holder or aven mitt,

Rermove plastic cups, bowls o utensils biefore heating pot. Heating adpot with these itemsin

place can lead to smoke and fumes. Hot plastic can also burn or scald.

Abways ensuire handle bs fully extendad and locked in place while cuokh\.q.Ta extend and

ock handle in place, rotate hanidle awsy from pot until an audible “dicd” Into place is

esard, Then push handle slides lock toward pot bodly tolack into place. I handle is not

ocked in place it may collapse, leading to unexpected spills of hot contents and scalds or

burne.

Stearmn will vent through holes in thi lid durng use. Always point tlvehrﬂc.s.‘nwa:‘ from

ﬂgﬁ.sww contrals, and yoursell while cosking. Failuré to do =6 can tesult in burns and
-

MNever heat to extreme temperatures. Doing so can damage your pot or cause unexpected
scalds and bums.

Do not overfill pots. Overfilling can lead to spills, scalding and burning.

Abvways hold lid sacurelljy i place using a cool portion of the lid (awathom the straining
area) when straining, Unsecured lids can lead to spills, scalding and buming.

Alwaysallow upit to cool before cleaning or handling. Handling pot when hot can lead to
sealds and bums,

Keep out of reach of children. Hot liquids and cooking heat can cause bums.
IFyour model has an elastic cord:

« Use caution when stretching the cord, The cond cauld rebound and potentially cause
mry.ﬁl(fep&ce and ather vulnerabile body parts away from the potantial cord
und path,

« Cord is Intended to be used to secure set logether. Using it for other purposes could
lead to personal injury or property damage.

Not for use with microwave ovens or conventional ovens. Doing so can damage
appliances.

Cooking over open camp fire flame is not recommended, Temperature control is
difficult. This can lead to poorly prepared food and damaged pots, If you choose to
cook aver an open camp fire, Use extreme caution, Do nol place pot directly on hot
coals or heat Lo extreme tlemperatures,

Never allow flames to extend beyond the bottom of pot. Doing so can damage your

Do not allow pots to boil dry. Doing so can damage your pot.

If your model has an elastlc cord, do not stretch the cord beyond 50% of un-stretched
length. Overstratching thecord can damage the cord,

Care & Use:
Wash all compopents thoroughly before first use.
All con’\ponents' are dishwasher safe.

Dtshwashha may aﬁethe appearance of your item faster than hand washing. If
preserving the finish af any paint and artwork on your Item Is important ta you, we
recommend hand washing.

Do not use dishwashing detergents that contain high levels of chlorine or bromide.
To dmmcmz stubbiorn stains soak overnight with a solution of warm water and baking
soda,

Not intended ;pr prolong!d-itﬁrage of footl and liquids.

Guarantee: Stanley® products are warranted to be free from any defect in
workmanship or matesials. This warranty does not cover component parts or
malfunction due to alteration, misuse, or accident,

If you have any questions regardingég‘ls or any othat Stanley® praduct, please call our
giétjxl:mw service department at 1-800-251-4535. Please note: do not return product to
er,

Stanley® is a reglstered trademark of:
Stanley®, A Brand of PMI
www.stanley-pmi.com
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